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Wir laden Sie ein, lieber Teilnehmer, Unser Anmeldeformular zum
internationalen Weinwettbewerb Herunterzuladen (6 Sprachen zur Wahl).
Ab sofort auf unserer Webseite

www.concoursfemmesvinsroses.com
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Frauen und Roséweine der Welt Internationaler Wettbewerb™

Frauen und Roseweine der Welt - Internationaler Wettbewerb™ / Women
and Rosé Wines of The World - International Competition™ wird vom
Verband Inter Concours du Monde - 29 RUE DES TEMPLIERS 83170
BRIGNOLES (Frankreich) in Saint Tropez veranstaltet.

Artikel 1 : ZIEL DES WETTBEWERBS

Dieser Wettbewerb steht allen Roséweinen mit geographischer
Bezeichnung aus allen Landern und allen Weinanbaugebieten, welche
ausschliesslich von Frauen verkostet werden, offen. (Tafelweine ohne
geographischer Bezeichnung sind nicht zum Wettbewerb zugelassen.)
Dieser Wettbewerb soll die grundlegenden Qualitatsmerkmale der
Roséweine mit geographischer Bezeichnung hervorheben und diejenigen
auszeichnen, deren Geschmacksausdrucksniveau die Spitze des
Geschmacksausdruckes ihrer Bezeichnung oder ihrer Herkunft erreicht
haben.

Diese internationale Wettbewerb soll auch die Rolle der Frauen und die
Berufe, die in der Welt des Weines und der Rebe von Frauen auf
internaionalem Niveau ausgelibt werden, ins Rampenlicht stellen.

Die Einstufungen, welche wahrend diesem internationalen Wettbewerb
mittels der Auszeichnungen bestimmter Roseweine gemacht werden,
helfen :

« den Teilnehmern eine représentative Einschatzung ihrer Produkte zu
geben.

« die Markteinfiihrung eines Qualitatsproduktes auf Produktniveau sowie
seines Prasentationsniveaus zu ermutigen.

« die Qualitat, die Mannigfaltigkeit und die Vorziiglichkeit der Roseweine
einer bestimmten Bezeichnung und einer Herkunft sowie die Ausdehnung
der Weinanbau - und Weinkultur auf internationalem Niveau zu férdern.

« die Identitat und das technische Verstandnis des Roseweines fiir die
Konsumenten auf internationalem Niveau zu verstérken.

« eine Antwort fiir 80% der Konsumenten, welche auf eine Nachricht des
Roseweines warten, zu geben, in dem wir ihnen internationale
Referenzen bieten.

Frauen und Roseweine der Welt - Internationaler Wettbewerb™ / Women
and Rosé Wines of The World - International Competition™ wird unter
Einhaltung  folgender,  untenstehender Wettbewerbsbedingungen
veranstaltet.

Artikel 2 : DIE WETTBEWERBER
Es werden zugelassen :
- die selbstvermarktenden Winzer und Winzerinne

- die selbstvermarktenden Winzer- Winzergenossenschaften

- Winzergenossenschaften,

- Vereinigungen von Winzergenossenschaften,

- Erzeuger- und Erzeugerinnengemeinschaften,

- Weinkellereien mit eigener Produktion,

- Weinkellereien mit eigenem Anbau,

- Importeure,

- Handler.

Artikel 3 : VERFUGBARKEIT DES WEINES

Fir die Zulassung zum Wettbewerb Frauen und Roseweine der Welt -
Internationaler Wettbewerb™ / Women and Rosé Wines of The World -
International Competition™ gelten nachstehende Bedingungen :

Die Roseweine missen unbedingt in Flaschen abgefillt und zur
Kommerzialisierung bereit sein. Roseweine, die in Weintiiten verpackt
sind, dirfen teilnehmen.

- Die Vertriebsetiketten miissen den nachstehenden Bedingungen
entsprechen :
« den gemeinschaftlichen Bestimmungen fiir die Mit-gliedstaaten
der Européischen Union.
« den im Herkunftsland geltenden Bestimmungen und den
Importvorschriften fir Drittliander.
Roseweine, welche am Wettbewerb teilnehmen, missen in einer
Menge von mindestens 1080 Litern zur Verfligung stehen.
Eine geringere Menge, die jedoch in jedem Fall Giber 108 Litern liegen
muss, kann zugelassen werden, wenn es sich um ausgesprochen
geringe Produktionsmengen handelt.

Artikel 4 : PRASENTATION DER MUSTER

Zur Teilnahme miissen die Weine aus einer homogenen Partie
stammen. Die homogene Partie ist ein Satz eines Produkts, das unter
den gleichen Bedingungen hergestellt und verpackt wurde und
ahnliche organoleptische und analytische Eigenschaften aufweist.
Diese Partie muss verfiigbar und zum Zwecke der
Kommerzialisierung vorhanden sein.

Jedes Muster muss den nachstehenden Bedingungen entsprechend
eingereicht werden :

- 4 Flaschen von ca. 0.5 | bis 1.5 | pro Muster.

- Die Flaschen miissen ihre Vertriebsetiketten tragen.

Artikel 5 : ZUSENDUNG DER MUSTER

Jedes Muster muss am genannten Ort vor dem auf dem
Einschreibungsformular angegebenen Datum vorliegen. Frauen und
Roseweine der Welt - Internationaler Wettbewerb™ / Women and Rosé
Wines of The World - International Competition™ behélt sich das Recht
vor, Muster welche nach dem Ende der Musterannahmefrist, Datum auf
den Einschreibungsformular vermerkt, ankommen, abzulehnen. Der
Versand erfolgt auf Kosten und Risiko des Wettbewerbsteilnehmers.

Alle per Nachnahme versandten Muster werden abgelehnt. Muster,
deren Annahme verweigert wurde, koénnen nicht zuriickgesandt
werden.

Artikel 6 : REGELN ZUR WETTBEWERBSEINSCHREIBUNG

Zur Einschreibung zum Wettbewerb sind unbedingt erforderlich :

- das Einschreibungsformular,

- der Analysenbulletin,

- die Zahlung der Einschreibungsgebiihr.

Frauen und Roseweine der Welt - Internationaler Wettbewerb™ / Women
and Rosé Wines of The World - International Competition™ nimmt die
Muster und die Einschreibungsgebiihr entgegen und sondert nicht den
Wettbewerbsbedingungen entsprechende aus.

A. EINSCHREIBUNGSFORMULAR

Fur jedes Muster ist ein Einschreibungsformular auszufiillen und
zusammen mit der Zahlung der Einschreibungsgebiihr und dem
Analysenbulletin zum angegebenen Datum an die auf dem Formular
angegebene Adresse zu senden.

Frauen und Roseweine der Welt - Internationaler Wettbewerb™ / Women
and Rosé Wines of The World - International Competition™ behalt sich das
Recht vor, Einschreibungen, welche nach dem Ende der
Einschreibungsfrist eingehen, abzulehnen. Alle
Einschreibungsformulare, die ohne Zahlung der Einschreibungsgebiihr
oder Analysenbulletin eingehen, werden abgelehnt.

B. ANAYSENBULLETIN
Jedem Weinmuster muss unbedingt eine weniger als ein Jahr alte

WETTBEWERBSBEDINGUNGEN

Analyse beiliegen, die neben den Hinweisen zur Identifizierung des
Weinmusters folgende Angaben enthélt :
- Alkoholgehalt bei 20°C (Vol %),
- Zucker (glucose + fructose) g/l,
- Gesamtsaure H2S04 gl
- Fliichtige Séure H2S04 gll,
- Schwefeldioxyd (SO2) total (mg/l),
- Schwefeldioxyd (SO2) frei (mg/l),
- Fir Schaumweine oder prickelnde Weine,

Uberdruck in der Flasche (bars) (hPa).
Der Wettbewerber sowie der Veranstalter des Wettbewerbes behalten
jeweils eine Flasche jedes pramierten Roseweines und den
entsprechenden Analysenbulletin.
Diese Muster miissen ein Jahr lang fiir die Kontrollbehorden zur
Verfligung gehalten werden.

C. ZAHLUNG

« Fir Europa : per Bankscheck an den Verband Inter Concours du
Monde zusammen mit dem Einschreibungsformular, per Uberweisung
oder per Kreditkarte (Visa, Mastercard oder Eurocard).

« Fir andere Lander : per Bankscheck oder per Kreditkarte (Visa,
Mastercard oder Eurocard).

EINSCHREIBUNGSGEBUHR
Die Einschreibungsgeblihr PRO MUSTER betragt :

Nombre

d’échantillons France UE Hors U.E.

présentés
1 échantillon 130.006 HT 130.006 HT | 130.00€ HT
+ TVA20% Cracanminaats.
2 échantillons 110.00€ HT 110.00€ HT 110.00€ HT
+TVA 20% chacun | avecvolreN' de TVA chacun

3 échantillons 90.00€ HT 90.00€ HT 90.00€ HT

et plus +TVA 20% chacun | inicammonauiare thacun chacun

Die Bankgebiihren werden nicht vom Frauen und Roseweine der Welt -
Internationaler Wettbewerb™ / Women and Rosé Wines of The World -
International Competition™  tibernommen.

In keinem Fall kann eine Riickerstattung der Einschreibungsgebiihr
vorgenommen werden, ganz gleich aus welchem Grund der Ruicktritt
erfolgt.

Artikel 7 : VERANSTALTUNGSBEDINGUNGEN

Bei der Ankunft wird die Probe durch ein Etikett auf der Flasche
identifiziert, das den Namen des Wettbewerbs, das Jahr, die
Registrierungsnummer (Hersteller - Nummer der Ankunft) enthélt.
Proben, die keinen 35-100 TR-Ring oder 29-Ring haben, werden in
einem Flaschentyp mit diesem Ring aufbereitet.

Die Anonymisierung erfolgt durch Abpacken der Probe, die den Priifern
présentiert wird. Der Beutel mit der Probe ist schwarz und dick.

Die Probe wird ohne Uberkappungskapsel prasentiert, auf dem Etikett
mit der Verpackung der Probe ist die Anonymitatsnummer (Jury, Serie
und Bestellnummer) angegeben.

Die Proben werden nach ihrer Kategorie (Farbe, Sorte, Rebsorte)
gruppiert und in Serien und / oder Miniserien der Serie verkostet.

In einer Kategorie, in der die Anzahl der Wettbewerber geringer ist als
der Zeitpunkt der Registrierung, kann die Kategorie nach Wahl des
Veranstalters geldscht oder gruppiert werden. Die betroffenen Proben
kénnen auch in einer generischen Kategorie erneut registriert werden.
Der technische Direktor (bermittelt dem Generalkommissar die
Elemente der Anonymitdt. Der Generalkommissar trifft alle
Vorkehrungen, damit die der Verkostung unterzogenen Proben streng
anonymisiert werden. Er kann jegliche Weitergabe, Anderung der
Verpackung, Maskierung oder andere zur Wahrung der strengen
Anonymitat der Proben erforderliche Vorgange vornehmen.

Die Veranstalter behalten sich das Recht vor, eine Kategorie, die keine
ausreichende Anzahl von Mustern aufweist, vom Wettbewerb
auszuschliessen (minimum 3 Muster von 3 verschiedenen
Wettbewerbern).

Jeder Wein wird einzeln und nicht im Vergleich verkostet und beurteilt. Das
Beurteilungsschema ist ein Punktesystem nach der O.1.V. Verkostungsliste.
Die technische Kommission vom Frauen und Roseweine der Welt -
Internationaler Wettbewerb™ / Women and Rosé Wines of The World -
International Competition™ bestimmt die weiblichen Mitglieder der Jury.
Jede Jury besteht aus 5 weiblichen Jurymitgliedern, 3 auslandische
Jurymitglieder und 2 franzdsische Jurymitglieder oder 2 ausléndische
Jurymitglieder und 3 franzdsische Jurymitglieder welche ihren
Kompetenzen entsprechend unter den folgenden Branchen ausgewahit
werden :

- Branche Onologen oder Weinmacher, franzésisch oder ausléndisch,
Juryvorsitzende

- Branche Produktion

- Branche Vermarktung

- Branche Weiterbildung — Kommunikation Kundenbetreuung

- Branche Verbrauch

Die Anzahl der internationalen Jurymitglieder richtet sich nach der
Gesamtzahl der eingereichten Muster. Ein Jurymitglied kann nicht
seine eigenen Weine beurteilen.

Frauen und Roseweine der Welt - Internationaler Wettbewerb™ / Women
and Rosé Wines of The World - International Competition™ ernennt fiir
jede Jury eine Prasidentin und eine Sekretarin.

Der Verband Inter Concours du Monde garantiert den reibungslosen
Ablauf des Wettbewerbes Frauen und Roseweine der Welt -
Internationaler Wettbewerb™ / Women and Rosé Wines of The World -
International Competition™ durch die gewissenhafte Vorbereitung der
Weinmuster, der Organisation und der Durchfiihrung der Verkostung.
Er {ibernimmt ebenfalls, mittels eines geeigneten
Bewertungsformulars, Kontrolle, Auswertung und Verdffentlichung der
Resultate.

Artikel 8 : AUSZEICHNUNGEN

Die Anzahl der Auszeichnungen, die pro Kategorie und fiir den
gesamten Wettbewerb Frauen und Roseweine der Welt - Internationaler
Wettbewerb™ / Women and Rosé Wines of The World - International
Competition™ vergeben werden, wird ein Drittel der nach Kategorie
eingereichten Proben nicht (iberschreiten. Diese Auszeichnungen
werden nach Ansicht der Jury an Roseweine vergeben, die den
organoleptischen Qualitatsklassen entsprechen.

Frauen und Roseweine der Welt - Internationaler Wettbewerb™ / Women
and Rosé Wines of The World - International Competition™ definiert die
Auszeichnungen wie folgt :

- “ROSA DIAMOND”, Gesamtnote > 85 Punkte von 100 Punkten
-“ROSA SILVER ”, Gesamtnote zwischen 80 und 84.9 Punkten von 100

Eine Auszeichnung kann nicht verliehen werden, wenn in der
entsprechenden Kategorie weniger als drei verschiedene Muster
teilnehmen oder die Muster nicht von drei verschiedenen
Wettbewerbern stammten.

Jeder Preistrager wird anschliessend per Post oder per e-mail
benachrichtigt.

Der Verband Inter Concours du Monde behélt sich das Recht vor die
Anzahl der Muster nach Eingangsdatum der Einschreibformulare zu
limitieren

Frauen und Roseweine der Welt - Internationaler Wettbewerb™ / Women
and Rosé Wines of The World - International Competition™ handigt eine
Urkunde aus, in der die Art der verliehenen Auszeichnung, die
Identifizierung, des Roseweines, die angegebene Menge sowie der
Name und die Adresse des Titeltrdgers verzeichnet
sind.Medaillenetiketten mit der verliehenen Auszeichnung kénnen auf
die Flaschen aufgeklebt werden und sind fir die auf dem
Einschreibungsformular angegebenen Weinmengen fiir die pramierten
Roseweine beim Frauen und Roseweine der Welt - Internationaler
Wettbewerb™ / Women and Rosé Wines of The World - International
Competition™ erhéltlich.Am Ende des Wettbewerbs konnen nur die
preisgekrénten Weine entsprechend ihrer Bewertung durch besondere
Erwahnungen, Grand Prix und / oder Trophy unterschieden
werden.Nachstehend finden Sie den Zeitplan der Angaben gemaR den
Bewertungen der préamierten Weine.

* GRAND PRIX, Wein, der die hohe Note des gesamten Wettbewerbs
erhalten hat.

* Trophée Diamant Inoubliable, preisgekronter Wein mit 96 Punkten bei
100 Punkten

* Trophée Diamant Mémorable, preisgekronter Wein mit 91 Punkten auf
95 Punkte

* Trophée Diamant Admirable, preisgekronter Wein mit 85 bis 90
Punkten

* Trophée Argent Remarquable, preisgekronter Wein mit 80 bis 84
Punkten

Diese Angaben erscheinen mdglicherweise nicht auf dem Etikett.
Diese preisgekronten Weine profitieren von einer spezifischen
Kommunikation gemaR ihrer besonderen Erwahnung (Medien, Presse,
Internet, spezialisierte Websites usw.).

Wenn der Wein nicht auf der Liste steht, kann keine besondere
Erwéhnung erfolgen.

Jede andere Erwahnung der Auszeichnung ist verboten.

Der Verband Frauen und Roseweine der Welt - Internationaler
Wettbewerb™ / Women and Rosé Wines of The World - International
Competition™ behalt sich das alleinige Recht vor, die Verwendung der
Auszeichnungen zu kommerziellen Zwecken zu kontrollieren.

Jede nicht genehmigte Verwendung sowie die Wiedergabe des Logos
der Auszeichnungen und Preise ist strengstens untersagt.

Die Ergebnisse des internationalen Wettbewerbs werden der
Offentlichkeit nach Méglichkeit, mit Hilfe aller méglichen
Kommunikationsmitteln, tibermittelt.

Artikel 9 : KONTROLLEN

Frauen und Roseweine der Welt - Internationaler Wettbewerb™ / Women
and Rosé Wines of The World - International Competition™ behélt sich
das Recht vor alle unvollstandigen oder falschen Einschreibungen zu
annullieren und alle nicht den Wettbewerbsvorschriften
entsprechenden Proben auszuschliessen.

Zur Regelung eventueller Streitfélle ist ausschliesslich Frauen und
Roseweine der Welt - Internationaler Wettbewerb™ / Women and Rosé
Wines of The World - International Competition™ berechtigt.

Der Verband Inter Concours du Monde behalt sich das Recht vor,
pramierte Roseweine von einem fiir Weinanalysen zugelassenen Labor
analytisch priifen zu lassen und nachfolgend seinem Ermessen
entsprechende Schritte in die Wege zu leiten.

Zwei Monate vor Austragung des Wettbewerbs erstattet der Verband
Inter Concours du Monde Meldung bei der fiir seinen Sitz zustandigen
Kontrollbehorde ,Direction Départementale de la Concurrence, de la
Consommation et de la Répression des Fraudes. Diese Meldung
beinhaltet Ort und Datum der Austragung des Wettbewerbs.

Innerhalb von zwei Monaten nach Austragung des Wettbewerbs lasst
der Verband Inter Concours du Monde der Kontrollbehorde, Direction
Départementale de la Concurrence, de la Consommation et de la
Répression des Fraudes® einen Bericht zukommen, der folgende Daten
beinhaltet :

Anzahl der vorgestellten Muster (allgemein und pro Kategorie),
Anzahl der pramierten Muster (allgemein und pro Kategorie),

Anzahl der verliehenen Auszeichnungen (nach Typ der Auszeichnung)
und fiir jedes pramierte Muster die Angaben zur Identitat des Weines
und des Titeltragers.

Artikel 10 : VORAUSSETZUNGEN ZUR TEILNAHME

AM WETTBEWERB

Sie erfolgt unter Befolgung und Anerkennung der vorliegenden
Wettbewerbsbedingungen.

Die Teilnahmekosten werden nicht zurlickerstatten, wenn die Weine
nicht pramiert werden, wenn die Muster, Einschreibungsunterlagen
oder Zahlung nach der Frist der Musterannahme oder nach der
Einschreibungsfirst eintreffen.

Artikel 11 : BESONDERE BESTIMMUNGEN

Offizielle Sprachen : Franzosisch,

Die Unterlagen sind erhaltlich in : Franzésisch, Englisch, Spanisch,
Italienisch, Deutsch, Portugiesisch.

Anwendung der Norm der internationalen Weinwettbewerbe (OIV-
CONCOURS 332A-2009), welche von der Generalversammlung der
O.1.V. gewahlt wurde.

Die vorliegende Regelung kann jedes Jahr nach Absprache mit der
DGCCREF, spéatestens 1 Monate vor der Austragung des Wettbewerbs
und vor Einschreibung der Teilnehmer, abgeandert werden.

KONTAKT :

Der Verband Inter Concours du Monde Frauen und Roseweine der Welt
- Internationaler Wettbewerb™ / Women and Rosé Wines of The World
- International Competition™ - 29 RUE DES TEMPLIERS 83170
BRIGNOLES (Frankreich)

Tél. : +33(06 98 37 72 72 - Fax : +33(0)09 57 17 98 05

E-Mail : vinrose2021@oenogenius.com
www.concoursfemmesvinsroses.com



IANGABEN ZUM WETTBEWERBER

IDENTIFIZIERUNG DES MUSTERS
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Der Wettbewerber bestatigt, die Wettbewerbsregelung zur Kenntnis genommen zu haben und erklart sich in allen Punkten mit ihr einverstanden. Der
Wettbewerber versichert, dass die angemeldete Partie in Flaschen oder in Weintiiten abgefillt ist.
Datum Firmenstempel & Unterschrift



Acaint Trope

ACHTUNG :Die Adresse fur die Einschreibungsunterlagen stimmt nicht

mit der Lieferadresse fur die Muster uberein !

VOR DEM 09. DECEMBER 2020

—
N ———

N

-

Die Adresse m

Fax

Email:

VOR DEM 02. januar 2021

IWICHTIG : 0
jeder Versand aus Drittlandern muss Uber DDU (Delivered Duty Unpaid) LA SEYNE .,
SUR MER (T1 INCLUS) INCOTERM 2000 abgewickelt werden w



EINSCHREIBUNSGEBUHR PRO EINGEREICHTES

Anzahl der
Prasentierten France U.E Hors U.E.
Muster
130.00€ HT 130.00€ HT 130.00€ HT
1 Muster +TVA20 % A o e
110.00€ HT 110;09\,€o dH'TFVA 110.00€ HT
2 Muster pro Muster ai\rlm?r%u\:/gnﬁ%wunal?taire pro Muster
+TVA 20% chacun chacun
3 Muster und 90.00€ HT 90.00€ HT 90.00€ HT
mehr pro Muster A o i pro Muster
+TVA 20% chacun chacun

BEZAHLUNG

Die Bankkosten werden nicht von Femmes et Vins Rosés du Monde

EUROCARD.
R

Bitte berechne diesen Kauf auf mein Konto

Visa

Bitte fur diesen Einkauf folgendes Konto belasten

Eurocard/Mastercard

Neo]

Name des Karteninhabers

Abschnitt zum Ausfillen fir die Zahlung mit Kreditkarte

Firmenstempel & Unterschrift

Berechtigte Unterschift Gesamtsumme

Gesamtbetrag




